
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

         

He always keeps his promises, so don’t worry. 

彼はいつも約束を守るから、心配しないで。 

  Ryan: I doubt that Peter is going to return my money . 

          ピーターがお金を返してくれるとは思えないんだ。                                                                            

Kazue: He always keeps his promises, so don’t worry. 

         彼はいつも約束を守るから、心配しないで。 

  Ryan: ________________________________________________ . 
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自分のアイデアで会話を続けてみよう。 
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“keep one’s promise”は「約束を守る」という意味です。one’s の部分には具体的な名前、もしくは代名詞の所有格が

入ります。「約束を破る」と言いたい場合は、”break one’s promise”と言います。主語や動詞によって意味が変わっ

てくることに注意していきましょう。 


